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Líí ESTÉTic/i msmi 
Estética Musical es el estudio de lo bello^ 

aplicado á toda manifestación práctica ex
puesta con verdadero arte, ora se trate de pe
queñas producciones, siempre desarrolladas 
y completas, ora haya de ser objeto de aquel 
estudio la obra gigantesca, cuyos elementos 
de manifestación, vasto plan y grandes di
mensiones, revelen la existencia del acabado 
cuadro; del poema sinfónico con todos sus in
cidentes, episodios y desarrollo, ó la obra del 
genio, inspirada, sabia y profunda, vastísimo 
y florido campo, donde el cultivador de la es
tética puede significarse tal cual es, haciendo 
gala de observador atinado y juicioso, pensa
dor cultísimo y ferviente amador de lo gran
de y de lo bello. 

Poco ó nada se ha escrito en España de es
tética ¡con relación á la música. Realmeiite, 
el estudio de lo bello exige cierta cultura ar 
tística, conocimientos generales de literatura 
é historia, y estar dotado de finísimas cuali
dades de observación y ser amador ferviente 
de cuanto sea privativo del estudio de lo bello 
en sí mismo ó por relación, es decir, absoluta 
ó relativamente; y, aunque la afirmación pa
rezca extraña y atrevida, impórtanos desde 
luego consignar que no suele ser el inteligen
te en música—sobre todo tratándose del sim
ple ejecutante—el más á propósito para dedi
carse á asuntos de estética, aunque sienta y 
aprecie la belleza en la obi'a de arte: no es, no 
suele ser el hombre técnico, ni el mejor criti
co en el campo de la investigación estética, ni 
el más dado á discurrir acerca de lo bello, de 
lo grande y de lo sublime. 

El estudio estético no corresponde ni in
cumbe en rigor á los prácticos del arte, ni al 
compositor inspirado ni al severo preceptista: 
la estética es, como si dijéramos, la parte mo
ral del arte, y por tanto, ajena en cierto modo 
del hombre técnico, y muy propia solamente 

del cultivador platónico; del que inquiere é in
vestiga, del que estudia los efectos y sus cau
sas, del que ama la belleza por su virtualidad 
misma, independientemente de todo tecnicismo, 
que es severo y frío, y no habla al corazón ni 
al espíritu, vitalidad del arte, fuente principa
lísima de toda iniciación estética. 

Por eso quizá no se han escrito tratados es
peciales de estética entre nosotros. Hay y ha 
habido en España grandes maestros, ilustres 
preceptistas; pero, en rigor, el estudio de lo 
bello y la parte doctrinal, especulativa musi
calmente hablando, no han tenido formales 
cultivadores ni serios partidarios. Además, 
en España se lee poco, y dentro del arte se 
discurre y raciocina menos; todo lo que aqui 
se conoce de estética musical ó con ella rela
cionado, se reduce á pequeñísimos fragmen
tos traducidos de autores alemanes y france
ses; y la traducción no se hizo seguramente 
para los artistas, sino más bien para los ver
daderos amantes de las nobles artes y de las 
bellas letras: para esos cultivadores platóni
cos de que antes hablábamos; y en este ramo 
especialisimo son dignos de particular men
ción y loa los trabajos de Krause, Hanslick, 
Gousin, Berlioz y algún otro: original sólo te
nemos los Estudios filosóficos sobre la música, 
del gran Osear Gamps, muy amigo nuestro; y 
son ya tan raros en España, que no se vé un 
solo ejemplar en parte alguna. 

Y esto prueba cuanto decimos respecto de 
estética musical, refiriéndonos á España y su 
profesorado. 

Afortunadamente, obsérvase de algún tiem
po á esta parte una saludable reacción en ma
teria de arte en nuestro público y aun en el 
profesorado mismo, y de esperar es que cun
da y predomine el criterio de los pocos que en 
España tienen predilección por este linaje de 
estudios, para el cual no carecemos cierta
mente de aptitudes, sino de educación intelec
tual, buenos modelos y sanos ejemplos. 

VÁRELA SILVABI. 
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FRlIfCIFlS D ' ECONOMlíS SOCIÍÍL 

Tema flesarrollat per en Joseph Coma, en 1' hostat-
je da la Associacló catalanista "Bruniquer." 

(Continuado) 

»La máquina^ instrument animal ó inani-
mat auxiliar del trevall^ te per objecte asso-
ciar las forsas de la naturalesa á 1' acció hu-
mana^ estalviant á 'Is racionáis lo trevall 
muscular y sustituhintlo perla obra directora, 
fruyt de la inteligencia. 

»Las ventatjas de la maquinaria son indis
cutibles desde '1 punt de vista de! consum. 
Per ella s' ha generalisat 1' us de productes 
que avans sóls podían obtenir losprivüegiats, 
y la gerit de condició mes humil potavuy rea
lisar lo que en altres temps era impossible á 
'1 mes afavorit per la fortuna. 

»Baix r aspeóte de la prodúcelo s' ha com-
batut á las máquinas perqué deixan sobrers 
brassos que anteriorment feyan lo que la má
quina ha vingut á fer. Aixó es cert per lo que 
respecta á '1 moment de una invenció, pero 1' 
equilibri 's restableix destinant á'ls obres ce-
ssants á las industrias implantadas ab los ca-
pitals sobres de la explotado reformada. Ade
mes, no hi ha res que impossibiliti convertir 
la ocupació del obrer, fent com las compa-
nyías tranviarias de Ba''celona que posaren 
de conductors deis tranvías electrichs l©s que 
ho eran deis arrastrats per forsa animal. 

«Cuan la implantado de ferrocarrils, molts 
trevalladors temían per lo seu pervindre, á 
pesar de lo cual hi ha molt mes personal em-
pleat en ferrocarrils y agencias de transports, 
que no empleavan las diligencias. 

Lo número de copistas era molt inferior á '1 
d' obrers de la imprempta y modernas indus
trias similars. 

»Per altre part, la construcció dti máquinas 
necessita molts obrers, que sense la máquina 
tindrían cíe repartirse entre las altras indus
trias. 

»Lo que es difícil individualment es factible, 
moUas vegadas, mediant 1' associació de ca-
pitals, d' energías, ó de las dos cosas. Las so-
cietats poden ser colectivas (de responsabili-
taí solidaria é ilimitada per cada socio), co
manditarias (de responsabilitat ilimitada pera 
lo soci colectiu, y limitada pera '1 comandita-
ri), y anónimas (de responsabilitat limitada 
pera tots los socis. 

»Las cooperativas de prodúcelo, se prooo-
san suprimir lo capitalista, no^'l capital, reu-
nint en una sola las personalitats de travalla-
dors y amos del capital, en° una producció 
determinada. 

»GmGULAGió,—Vistos los elements que in-
tervenen en la producció de la ríquesa, y 'Is 
actes que la constitueixen, déu estudiarse la 
circulació de la mateixa. 

»S' anomena circulado '1 mohiment de la 
riquesa operat per lo cambi. S' ha dit ja que 
en virtut de la divisió del trevall produhim ab 
excés una sola cosa. La circulació realisada 
per r intercambi porporciona cada un lo que 
r hi es menester. 

»A 'Is productes en circulació se 'Is anome
na marcaderías ó mercancías. La circulació 
de la riquesa, '1 cambi origina '1 Comers ó in
dustria mercantil. 

»No deu confondrers la industria mercantil 
ab la locomotiva ó de transports, ja que la 
primera 's refereix á la circulació económica 
(que no sempre suposa translació ó mohiment 
material deis productes), y la segona te per 
objecte portar los productes desde '1 lloch 
ahont se 'Is fa tais á 'I lloch ahont deuheu esser 
consumits (circulació material que moltscops 
no implica comers ó circulació económica); 
per exemple: una mercancía está dipositada 
en un Magatsém general; lo propietari de la 
mercancía transmet lo warraní; (garantía, taló 
que acredita que 'Is productes dipositats, per-
teneixen á fulano) á un altre comerciant que 
tindrá en lo warrant que 1' hi han endossatun 
títul de propietat; aquí hi ha circulació econó
mica sense haber mogut de puesto las mer
cancías. Al revés, una casa de comers te su-
cursals en varias plassas; la principal remet 
á las secundarias determinada cantitat de 
productes; en aquest cas hi ha transport y no 
coiners, circulació material pro no económi- i 
CcX. I 

«Comers es la industria del cambi. S' enten j 
per cambi la permuta de cosas. La tr^uca de- i 
gué ser la primera manifestado del comers. 1 
E l cert modo 'Is serveys son també objecte ' 
de comers, y sent aixis lo cambi pot revestir 
cuatre formes: dono perqué donguis (cambi de 
cosas, dono biat perqué 'm donguis raíms), 
faix perqué fassis (cambi de serveys, aixeco 
una paret á condició de que 'm construeixis 
un moble); dono perqué fassis (cambi de una 
cosa per un servey, t' alimento perqué treva-
llis lo meu camp), y faixperqué donguis {can)-
bid' un servey per una cosa), pinto un cuadro 
perqué 'm transmetis una propietat. 

»Per que existeixi '1 cambi deu haberhi 
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preu, que es la expressió de una relació ó equi
valencia de dos productes. 

»La truca primitiva degué convertirse 
prompte en compravenda donant naixement 
á ' ipreu. 

»La moneda es una mercancía intermedia
ria que facilita '1 cambi d' altres mercancías. 
La moneda te valor íntrinsech, lo deis metalls 
que la forman, no 's gasta facilment, es divi-
sible^ loseu transportes cómodo relativament 
á '1 de la majoria de productes en igualtat de 
valor, cada un deis metalls que la componen 
es igual a tot arreu, y per tot es estimat, y 
encare que subjecte á la lley de la oferta y la 
demanda y á totas las lleys que regulan la 
oscilació comercial, no varia soltadament de 
preu. 

»En lloch de la moneda, á vegadas, se posa 
encirculació (que generalment no subsisteix 
sino 's fa forsosa) paper moneda, que te valor 
representatiu, no valor íntrinsech; cal no con-
fondrer lo paper moneda ab los Pap(;rs de 
Banch qué son tituls de crédit contra '1 Banch 
qije 'Is ha emitit. 

»En general contribueixan á aumentar lo 
comers: las vías de comunicació (mar, rius y 
cañáis navegables, ferrocarrils, carreteras y 
camins), las comunícacións postáis, telegráfi
cas, telefónicas y per cables, y per altre part, 
los mercáis, Aras, borsas, Uotjas, doks, y las 
exposicións industriáis. 
^ »Ahont no hi ha come-^s es escasa ó nula la 
divisió del trevall, com pot comprovarse en 
los poblets; en los pobles petits un sol indivi
duo, afaita y talla '1 peí, fa espardenyas y te 
café, estanch y tenda. 

(Continuará.J 

(:*'•'«:.J^..5i¿-sS:" : . - . -SSag-gass3s;^^SSSBrgfc:;^ 

LA GUERRA 

¡Yo soy la guerra!... Mi sangrienta historia 
manchada está con páginas de horror, 
ipero á mi nombre apareció la gloria 
como los mundos á la voz de Dios! 

El orgullo en mi frente se condensa, 
vaga á mis pies la errante humanidad, 
y de los siglos la cadena inmensa 
circuye mi soberbio pedestal. 

Yo trastorno los ritos y las leyes, 

¿quién á mi fuerza se. podrá oponer?... 
Los cetros y coronas de los,reyes 
cual pobre escoria,desharán mis pies. 

Yo de los pueblos los destinos rijo, 
van la vida y la muerte de mí en pos, 
á los imperios sus linderos fijo, 
la esclavitud, la libertad soy yo!... 

Mi fuerte mano los poderes crea, 
no hay potestad, ni fuerza sobre mi, 
la hidrofóbica sed de la pelea 
del mundo llevo al último confín. 

Furia soy del averno desatada, 
espíritu indomable de Luzbel, 
proscrito al fin de la eternal morada 
por marca horrenda á su rebelde ser. 

Mi altiva frente á su furor destella, 
mi palabra en el trueno... ¿quién cuál yo? 
Eu donde poso mi sangrienta huella, 
la multitud me aclama como á un Dios .. 

Oh! viva el mundo para siempre en guerra, 
no depondré la lanza ni el carcax; 
los soberbios magnates de la tierra 
al carro uncidos de mis triunfos van... 

Yo arrancaré de mi corona altiva 
flores que puedan adornar la sien 
del héroe audaz, con bella siempreviva... 
¡yo le daré corona de Laurel! 

¡Yo soy la guerra!... Mi sangrienta historia 
manchada está con páginas de horror! 
¡pero^á mi nombre apareció la gloria 
como los mundos á la voz de Dios! 

. ENRIQUE BEDMAR. 
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ELEGÍA 

Qaadfefc d' hivepn 

Era lo temps aquell en que lo so!, com si 
sentís quelconn de la tisis qu' enmortalla á la 
Natura^, ab encongiment no gosa espargir so
bre aquesta sa roja claror y s' embolcalla en 
los feixuchs y aplomats plechs de la pesada 
boyra. . 

Lo temps aquell en que de cada arbre van 
desprenentse secas fullas com notas que guia 
la batuta dsl esgarrifós y udolant vent del 
Nort en lo misterios y tétrich concert de Tar
dó. Aquell temps que senyala á las ánimas 
deis jayets, com altre vol d' orenetas, lo viat-
ge á un mon que desconeixém y per lo que 
l'esprit dalera, cansat de las inmutables Ueys 
de la térra!... 

Una tarde d' eix temps, freda com lo renom 
que n' arrossega, comensá per plovisqueijar 
unas gotas que no 's feren esperar altre pluja 
d' apilotadas volvas de neu, seguida, silencio
sa, que anabá encatifant los desiguaIs carrers 
de la vila, donantli un aspeóte que la fantasía 
del poeta no dubtaría en califlcar de festíu. 
Meatres á pas adalerat deixaban los pagesos 
lo trevall y 's dirigían á sas casas, las portas 
d' aquestas s' ajuntaban pera tancar sos ha-
bitants, y la flama atissada en la llar, espe
raba á sa redó cada familia per rejuvenirla de 
la fredat ael temps. 

Ab embaducament d'infant m' estaba jo en-
front deis vidres que deixaban veure las va
riadas plantas despulladas de verdor que hi 
habla en alguns testos del baleó, mentres la 
neu anabá cayent sempre pausada y .'1 fret fe-
ya sentirse mes intens y queya la tarde y la 
nit avansaba. 

Vaig pensar ab los molts infelissos que '1 
desti tenia aquella nit sense ni un cobert ahont 
guarirse, y 'm feya horror, molt horror, aquell 
hivern que s' acostaba ab sa dalla, que había 
d' acabar ab tanta vida. Y recordó també que 
aquella nit vaig sonmiar un vellet tremólos; 
Uarga barba, ab aquesta flgurant una pluja de 
neUj caminant afatigat. Pirineu avall y dei-
xant á son pas un rossech mágich que tot ho 
esmortuhia. Y veya fugir d' aquell vellet qu' 
avansaba ab sa croseta, las flors y la verdor, 
los papallons y 'Isaucelis!... Aucells! ¡cóm los 
esguardaba y sentía, pobrets, volar y piulote-
jar, parantse aquí; volant flns mes enllá y 
buscant un amich rasé hont suplujarse sens 

trovarlo; puig tot se tornaba erm y la neu se
guía cobrintlo. Fins vá semblarme, que igual 
á las orenetes de Becquer, venia una parella 
á mon baleó fregant los vidres y piulotejant 
ab tristor com en tendré demanda d' aculli-
mont!... 

¡Qui ho había de dir! Al endemá tot justva-
réig llevarme, al dirigir una mirada alli al bal
eó ho vaig trobar tot blanch, com lo carrerho 
estaba y com la Gonca també. ¡Tot blanch, 
menos dos punts com á tacas negrosas, launa 
mes alta que 1' altre y las dos inmóvils. 

Vaig mirar millo, y quant haguera] donat 
per teñir lo cor de nina y perqué dos llágri-
mas m' haguessin humitejat las parpellas! 
Una parella d' aucells: una parella com aque
lla del sonmi, alli s' estaba. A térra, la fame-
Ueta morta, erta y estarida mitg coberta de 
neu, y dessobre d' ella y sospesa un^branquí-
lló de las plantas d' un deis testos del baleó, 
lü másele, viu encara, ab lo capet cotxo y la 
vista flcsa á sa companya, sens fer lo mes pe-
tit mohiment, acurrucadet ab sas alas sempre 
y com esperant la mort per caurer demunt la 
famelleta! 

¡Pobre parda! Qui bagues pogut sorpendre 
Uavors son misterios Uenguatje per traduhir 
aquella Elegía tant plena d' amor y senUment, 
que deuria murmurar á sa companya! ¡Qui 
bagues pogut arrencar á la ciencia lo invisible 
vel que no 'ns deix compendre molts misteris, 
que á saberlos, potser si que tindriam mes 
estima á sers, com los aucells, puig veuriam 
en sa constancia y fldtilitat, un exemple per 
nosaltres los Reys de la Creació! 

J. GONANGLAFONTANILLES. 

CUENTOS TURCHS 

Un pagés feu el present d' una Hebra á 1' 
Hotjá; aquest el rebé ab molta amabilitat y 
ju:its menjaren á taula la Hebra ab sopa. 

Una setmana després torna M pagés á casa 
de I' Hotjá. 

—Qui sou?—li pregunta. 
—Só 1̂  home qu' hos va portar la Hebra. 
Y ans d' acabar, ja '1 feu entrar al menjadó. 
La setmana seguent 's presentan quatre pa

gesos. 
—Qui sou? 
—Som els vehins de 1' home qu'hos va por

tar la liebre. 
E's feu entrar y els dongué de menjar. 
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Dias després li comparesqué una colla de 
pagesos. 

—Qui sou?—els digué. 
—Som els vehins deis vehins de \' home qu"̂  

hos va portar la Hebra. 
—EntreUj entreu—els respongué r.Hotjá, y 

'Is posa 'sobre de la taula una escudella ab 
.aygua clara, á cada hú. 

—Qué es aixó?—diguéren tots al tastarho. 
—Jo hos diré: és el caldo del caldo de la so 

pa de la Hebra. 

* 

Una tarde, la muller de 1' Hotjá renta la ba 
ta de son- mar i t y 1*̂  estengué sobre una corda 
en el jardí. El rnarit arriba á entrada de fosch 
y creyent veurer 61* el jardí un' home ab els 
brassos estesos, gelós y enfurismat, li dispara 
una fletxa, tanca desseguida las portas y 's 
ficá al Hit. 

Al demati, á V obrir '\s porticonts, veu la 
bata traspassada per la seva fletxa y esclama 
cayent (ie genolls: 

—Gracias á Alá! Si hi arribo á ser á dins! 

Un dia 1' Hotjá enmanllevá una gran calde
ra á un vehi. Quant se 'n va haver servit, li 
posa á dins una caceroleta y la torna. 

—Cóm es que hi ha aquesta caceroleta á 
dins de la caldera?—digué '1 vehi. 

—Oh! es que la caldera ha parit. 
Y donantse per sati^fet el vehi, prengué la. 

caldera y la caceroleta. 
L' endemá, 1' Hotjá torna á enmanllevarli 

la caldera: pero pasava '1 dia y la caldera no 
tornava á casa sou amo. 

Al últim aquest la reclama. 
—Ep, mestre, y la caldera? 
—S*̂  ha mort. 
—Gom. s' enten que s'' ha more? -
—Si: de sobrepart. v 

T. DEL T. 

AL DESPERTAR 

I 

Dulce brisa aspira el pecho, 
tibia luz mi estancia dora, 
y de nubes, sobre un lecho, 
al lejos se vé la aurora 
amorosa sonreir! 

La besa el sol la enrojece 
y ella su azul vestidura 

pudorosa desvanece... 

¡las lágrimas de ternura 

miro en las flores lucir! 

II 

Roba el aura á las acacias 
y á las lilas sus olores, 
del sauce á las ramas lacias 
los morados ciclamores 
sus ramas miro enlazar. 

El agua quejas suaves 
forma en las piedras quebradas, 
y ebrias de gozo las aves 
hacen la fresca enramada 
de armonía retemblar! 

III 

¿Por que de tanta hermosura 
huyo triste y desdeñoso? 
¿por que de la noche oscura 
llamo al hijo misterioso, 
que mi lecho abandonó? 

Entre sus negros cabellos 
llevó al partir un gemido: 
¡al herir con sus destellos 
la luz mi rostro dormido 
de mi seno la arrancó! 

¿Sabes por que amada mia, 
en vano á la sombra llamo? 
En mis sueños te vela, 
y en voz muy baja, te amo._. 
murmurar loco te oí! 

¿Comprendes que con tristeza 
miré la naciente aurora? 
¿Como sentir su belleza 

si tú, del alma señora 
estás tan lejos de mi! 

ÁNGEL M."* DAGARRETK. 

mi mmu Y BELLET 
Socio por durante muchos años de la im

portante fábrica de'está villa que funcionó ba
jo la razón social de Brunet y Serrat, ha falle
cido uno de estos dias en la capital. 

Era el Sr. Brunet y Bellet un talento, un 
gran erudito. La bibliografía, la arqueología, 
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la prehistoria^ la historia, fueron objeto de sus 
constantes estudios. 

Dióse á conocsr con su obra Eg'ipte, Assyría 
y Babilonia. Por el titulo ya se ve que trataba 
de egiptología y asiriologia, temas que cons
tituían una verdadera novedad en la época 
que fueron publicadas, no sólo para Cataluña 
sino para España. Egiptólogo ó asiriólogo no 
lo era el Sr. Brunet, pero conocía á fondo y 
en casi toda su extensión, los resultados de 
la ciencia orientalista. Desde el punto de vis
ta arqueológico y de crítica arqueológica é 
histórica, aunque no admitimos algunas de 
sus conclusiones, demostró mucha sagacidad 
y mucho talento. 

Publicó después: «Un autor mahometá del 
sigle X», «El Macoudi», «¿Per que 's diu Men
gua d' oc?»j «La gorra catalana», «Errors his-
tórichs», «Ni iberos, ni fenicios», «Lo joc de 
naibs ó cartas», «Los hetheus», «Jacme bes-
sulis», «De les costuras deis homens ó deis 
oflcis deis nobles sobre lo Joch d' Escachs» 
(traducido del latín y sacado de un manuscri
to del siglo XV), «El ajedrez». Investigaciones 
sobre su origen». 

Además colaboró en varias revistas impor
tantes. 

A su distinguida familia le damos nuestro 
mas sentido pésame. 

U LLUN/S VELL/i 
ó SIA 

Sens entrar en discussions ó consideracíons 
sobre lo cult primitiu practicat per 1' home ó 
be cual fou 1' objecie al que adora represen-
tant la Divinitat, perqué no es nostre propó-
sit lo fer aquí una historia religiosa, |farém 
solsament observar que la religió astronómi
ca fou una délas primeras que practica la hu-
manítat, especialment per lo que atany al Sol 
y á la Lluna, qual cult se troba en 1̂  Egipte, 
lo noble mes antich en civilisacióconegut flns 
ara, desde la mes remota antiguitat, es dir, 
desde que comensa sa historia allá per uns 
5,000anysa. J. G. 

Com ja habem dit que n stre propósit no 
es fer historia, sino donar noticias referents á 

la Lluna, com aquesta en totas las religions y 
mitologías antigás va casi sempre acompa-
nyaaa del Sol, no parlarém d̂  aquest sino in-
cídentalment quan nos sia indispensable men
cionarlo pera completar lo concepte. 

Los égipcis representavan á Isis sa divini
tat llunar ab forma humana coronada ab lo 
cuadrant, ó ab duas banyas de vaca, ó ab lo
cos de persona y cap de vaca, ó bé per una 
vaca, simbolisant per ella la Naturalesa mare 
que nudreíx totas las criaturas ó la dida de la 
natujalesa segons lo sistema religiós de las 
forsas naturals de que '̂ Uo ocuparém mes en-
devant. (1) 

Los egipcis també representavan la Lluna 
baix lo simbol d*̂  un gat probablement per la 
qualitat d' aquest animal 3e veurehi de nít, ó 
tal volta per sa gran fecunditat; per cual cir
cunstancia los indis teñen per simbol de la 
lluna un conill. Lo jmistich instrument que 
Isis porta en la má nomenat sistrum, per sa 
curvatura representa 1' órbita llunar, ocupan! 
son centre un gat, la lluna, y sas quatre tra-
vesas dessota representan los elements ter
restres. 

Los egipcis tenían també lo Deu lluna mas-
culi que nomenavan «Aah»: lo representavan 
ja baix la forma de un Deu ab lo cap d' es
parver coronat ab la mitja lluna y ab lo disch, 
ja que baix la forma de un noy ab una trena 
de cabeil que li,baixa sobre 1' espatlla y coro
nat també ab lo disch y la mitja lluna (es 
Khons lunus); ó bé ab lo cap d' ibis adornat 
ab lo disch y lo cuadrant, y algunas voítas ab 
una ploma d' axestrus. 

«Lo cult de Lunus era bastant extés per tot 
1' Egipte, diu Mr. P. Pierret (2), pera que se 
hagln trobat una infinitat d' estatuetas d' a-
quest Deu en térra esmaltada de blau ó vert, 
en fusta dorada, en plata y en bronze. 

h' imatje del deu Khons ó Chons, es.la que 
fou enviada en sa arca ó barca, acompanya-
da de sacerdots, al país de Bakthan pera aju-
dar á traurer los mals esprits del eos, que se 
suposava haberse posessionat de la germana 
mes jove de la esposa del pharaon Ramsés 
XII y filia del rey de Bakhtan. 

Aquest fet está consignat en una estela del 
temple de Khons en Karnak, traduhida per 
Rouge. 

En las antichs monuments de Babilonia y 
Assyría, sobre tot en los cilindros y tauletas 
de térra cuyta se troban representáis lo sol y 
la lluna per un cercol senzill ab una creu din-
tro lo qrimer, y lo quadrant, mitja lluna, la 

(i) "Los sacerdots egipcis consideravan á la Lluna la Mare 
del Univers. - "Plutarch." De Isis y Osiris. 48. 

(2) "Panthcon Egyptíen" pag. 14. 
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segona, separáis, un al costat del altre pero 
ab mes freqüencia en conjunció; moltissimas 
vegadas van acompanyats d' una estrella de 
sis raigs ó una creu de brassos iguals que re
presenta lo planeta Venus ó á Vul déu de 1' 
atmósfera que junt ab lo Déu Shamas lo Sol, 
y lo Déu Sin, la Lluna^ forman la primera 
triada del cult de las forsas naturals que sig
nifican Creado, Preservado y Renovado. En 
Assyria y Mesopotamia la Lluna era nomena-
da Sin y Hur: en aquell temps y en-aquells 
paisos lo déu Lluna era masculí, Ur ó Hur^ 
suposada patria d' Abraham, era la principal 
residencia del cult de nostre satélite y segons 
Mr. Inman Ur fou nomenada posterior, per 
los arabs ÜTamarma de Kamar qu^ en árabe 
es lo mateix que Lluna, de modo que^ poste-
riorment en forma diferent conservaría lo 
mateix nom de «ciutat de la Lluna.» Lo cert 
es qu^entre 'Is grandiosos monuments que 
'ns quedan del Egipte^ en un deis baíxos re -
lleus de Medinet Abou que representan V 
atac y siti d*" una ciutat assiática per los egip-
cis de Ramsés IV, Uriarum, aquesta ciutat 
está flcada dintre d'̂  una gran mitja lluna, 
lo que clarament indica que la ciutat se no-
menaria ciutat de la Lluna atacada per sos 
naturals enemichs los egipcis adoradors del 
Sol. Aquesta circunstancia no la hé vist cita
da, ni menos explicada per cap au to r /y 'm 
sembla valdría la penad ' aclararla. 

JosEPH BBUNET Y BELLET. 

C R Ú K I C A 

El orfeón Novell Planter de Barcelona dará 
un concierto en La Unión Liberal el primer 
domingo de Marzo. 

El beneficio se destina al sostenimiento de 
las clases patrocinadas por el Centre Cátala. 

Mañana la Unión Republicana organizará 
una manifestación cívica en honor de los ve
cinos de ésta que murieron durante la noche 
del 17 enero, fecha de la entrada de los carlis
tas. 

Lg manifestación saldrá de la plaza de la 
Corona y por la carretera se dirigirá al ce
menterio y depositadas en el mausoleo varias 
coronas, verificará un mitin en La Unión Li
beral. 

Al escribir las presentes lineas ignoramos 
más detalles. 

Parece que en las próximas elecciones de di
putados provinciaies, los elementos ministe
riales acordarán—quizá con el te doy para 
que me des—apoyar la candidatnra catala
nista de no presentarse candidatura, monár
quica, cosa que á última hora podría muy 
bien suceder^ pues según noticias, tal vez, á 
no tardar, se perdigara. 

Aunque hubiese quien se empeñara en que 
no se hiciese la bendición de los animales en 
la plaza mayor, la decisión de los administra
dores de San Antonio lograron que continuara 
la costumbre, y en la pla?;a se hizo el martes 
por la mañana la*regocijada ceremonia. 

La Biblioteca Popular de L' Avens ha dado 
á luz otro volumen de su ya numerosa como 
tan simpática colección. 

Se titula L' endemá de hades, comedia en 
3 actos, del distinguido escritor J. Pous Pagés, 
estrenada con éxito en el Teatro de Romea. 

De ella nos ocuparemos, asi como de las 
demás recibidas. . , 

Nos dicen que en Palou, se organiza este 
año colla de gitanas. 

Mañana el gremio de caleseros celebra la 
fiesta de su patrón. 

Por la mañana y por la noche verificará su 
tradicional passada, y después, baile. 

La lluvia del lunes dio un alegrón á nues
tros labradores. 

Abonanzó el tiempo estos días, pero recru
deciendo desde ayer, aunque c -̂n sol esplén
dido. 

Uno de estos días, entre siete y ocho de la 
noche, y al doblar una esquina de la calle deV 
Lirio, á una mujer repartidora de leche, le sa
lió un hombre, quien imponiéndose á la sor
prendida mujer le pidió el consabido de dine
ro ó la vida. Sacó ella de sus bolsillos cuanto 
dinero llevaba, unas cuatro pesetas, y las en
tregó, junto con una llave que salió con el di
nero, al nocturno ladrón. No quedaría éste 
seguramente satisfecho del botín, que, una 
vez lo tuvo en sus bolsiU-os, dio dos bofetadas 
á la mujer, y se fué tan tranquilo, con aquella 
seguridad del que de antemano ya sabe nada 
malo le ha de suceder. 

Mañana á las 2 de la tarde se reunirá el so
matén en la Tórrela. 

Imp. Cucurella, Gorro, 9. —Granollers. 
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PARA VE 
hay una bodega con todos sus accesorios inclu
so el vino en existencia. Da para vivir dos per
sonas. Pueblo vecino á ésta. 

Informes en la Imprenta de este periódico. 
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